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ACCORD EUROPEEN SUR LES GRANDES ROUTES DE TRAFIC INTERNATIONAL (AGR)
CONCLU A GENEVE LE 15 NOVEMBRE 1975

PROPOSITION D'AMENDEMENTS DE L'lTALIE CONCERNANT
L'ANNEXE I DE L'ACCORD

Le Secretaire general de 1'Organisation des Nations Unies,
agissant en sa qualite de depositaire, communique :

Lors de sa quatre-vingt-et-unieme session tenue a Geneve du 6 au
8 novembre 1989, le Groupe de travail des transports routiers du
Comite des transports interieurs de la Commission economique pour
1'Europe, a examine conformement au paragraphe 2 de 1'article 8 de
1'Accord susmentionne, certains amendements a 1'annexe I dudit Accord
qui avaient ete proposes par 1'Italie.

Les amendements proposes ont ete adoptes a 1'unanimite des
membres presents et votants, qui comprenaient la majorite des Parties
contractantes presentes et votantes, ainsi que cela resulte du rapport
du Groupe de travail (doc. TRANS/SC1/338 du 14 novembre 1989).

A cet egard, le Secretaire general desire rappeler que les
paragraphes 1 a 5 de 1'article 8 stipulent :

111. L'annexe I au present Accord pourra etre amendee par la
procedure definie dans le present article.

2. Sur la demands d'une partie contractante, tout
amendement propose par cette Partie a 1'annexe I au present
Accord sera examine par le Groupe de travail des transports
routiers de la Commission economique pour I1Europe (CEE).

3. S'il est adopte par la majorite des membres presents et
votants, et si cette majorite comprend la majorite des Parties
contractantes presentes et votantes, 1'amendement sera communique
par le Secretaire general aux administrations competentes des
Parties contractantes directement interessees. Sont considerees
comme Parties contractantes directement interessees :

A 1'attention des services des traites des ministeres des affaires
etrangeres et des organisations internationales interessees
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a) dans le cas de 1'insertion d'une nouvelle route
internationale A, ou de la modification d'une route
Internationale A existante, toute Partie contractante
dont le territoire est emprunte par la route en question;

b) dans le cas de 1'insertion d'une nouvelle route
internationale B, ou de la modification d'une route
internationale B existante, toute Partie contractante
limitrophe du pays demandeur et dont le territoire est
emprunte par la (ou les) route(s) internationale(s) A a
laguelle (auxguelles) la route internationale B, nouvelle
ou a modifier, est reliee. Seront egalement considerees
comme limitrophes au sens du present paragraphe deux
Parties contractantes sur le territoire desguelles se
trouvent les points terminaux d'une liaison maritime
prevue par le trace de la (ou des) route(s)
internationale(s) A specifee(s) ci-dessus.

4. Toute proposition d'amendement qui aura ete
communiquee conformement aux dispositions du paragraphe 3 du
present article sera acceptee si, dans le delai de six mois
suivant la date de cette communication, aucune des
administrations competentes des Parties contractantes
directement interessees ne notifie au Secretaire general son
objection a 1'amendement. Si 1'administration d'une Partie
contractante declare que son droit national 1'oblige a
subordonner son accord a 1'obtention d'une autorisation
speciale ou a 1'approbation d'un organe legislatif, le
consentement de cette administration a la modification de
1*annexe I au present Accord ne sera considere comme donne, et
la proposition d'amendement ne sera acceptee qu'au moment ou
ladite administration aura notifie au Secretaire general que
1'autorisation ou 1'approbation requises ont ete obtenues. Si
cette notification n'est pas faite dans le delai de dix-huit
mois suivant la date a laquelle la proposition d'amendement a
ete communiquee a ladite administration, ou si, dans le delai
de dix-huit mois suivant la date a laquelle la proposition
d'amendement a ete communiquee a ladite administration, ou si,
dans le delai de six mois specific ci-dessus, 1'administration
competente d'une Partie contractante directement interessee
formula une objection centre 1'amendement propose, cet
amendement ne sera pas accepte.

5. Tout amendement accepte sera communique par le
Secretaire general a toutes les Parties contractantes et
entrera en vigueur pour toutes les Parties contractantes trois.
mois apres la date de cette communication."
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En application des dispositions du paragraphs 3 de 1'article 8
on trouvera ci-joint, a I1intention des administrations
competentes, le texte, en langues anglaise, francaise et russe, de
ces projets d'amendements (doc. TRANS/SC1/AC.5/R.17).

A cet egard, il y a lieu de rappeler le paragraphe 12 du
document TRANS/SC1/324 concernant la procedure definie dans
1'article 3 de 1'Accord, leguel paragraphe stipule :

"12. Au sujet de cette procedure le Groupe de travail a
estime que pour la rendre plus simple, les projets de
modifications adoptes devraient etre communiques a toutes les
Parties contractantes et non pas seulement aux "Parties
contractantes directement interessees" comme le prevoit
1'Accord, etant entendu que pour 1'acceptation des
modifications, les dispositions du paragraphe 4 de 1'article 8
seraient pleinement appliquees."

Conformement au paragraphe 4 de 1'article 8 susvise, les
amendements proposes seront reputes acceptes si, dans le delai de
six mois suivant la date de la presente notification, aucune des
administrations competentes des Parties contractantes directement
interessees ne notifie au Secretaire general d1objection a leur
egard.

Le 26 avrll 1990
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PROPOSED AMENDMENTS TO ANNEX I OF THE EUROPEAN AGREEMENT
ON MAIN INTERNATIONAL TRAFFIC ARTERIES (AGR)

1. Since 1980, when the Italian Government ratified the Agreement, some
changes have been made as new sections have become operational and following
amendments proposed for annexes I and II of the AGR which came into force on
12 September 1986 (ECE/TRANS/16/Amend.1).

2. The following amendments to routes and numbering of international
itineraries concerninq Italy are submitted for consideration and approval by
the Contracting Parties to the Agreement in conformity with article 8 of the
amendment to annex I of the AGR.

3. Proposed amendments to existing and new itineraries:

E 25 (new alignment)

delete Torino
insert Ivrea
insert Vercelli
delete Tortona

New overall reference:

E 25 ... Mont Blanc - Aosta - Ivrea - Vercelli - Alessandria - Genova

E 62 (extension to Genova)

insert terminus Genova

New overall reference:

E 62 ... Simplon - Gravellona Toce - Milano - Tortona - Genova

E 612 (new link between itineraries E 25/E 66)

New overall reference:

E 612 ... Ivrea - Torino

E 932 (new link between itineraries E 45/E 90)

Buonfornello - Enna-Gatania

E 933 (new link)

Alcamo - Trapani

E 90 (change of terminus)

insert Buonfornello
insert Alcamo

90-V36U
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New overall reference:

E 90 ... Mazara del Vallo - Alcamo - Palermo - Buonfornello - Messina -
Reqqio Calabria - Catanzaro - Sibari - Crotone - Metaponto -
Taranto - Brindisi ...

E 45 (new alignment: Rome bypass)

insert terminus Piano (Roma)
delete terminus Roma
insert terminus S. Cesareo (Roma)

New overall reference:

E 45 ... Brenner-Pass/Passo del Brennero - Fortezza - Bolzano - Trento -
Verona - Modena - Bologna - Cesena - Perugia - Fiano (Roma) -
S. Cesareo (Roma) - Napoli - Salerno - Sicignano - Cosenza -
Villa San Giovanni - Messina - Catania - Siracusa - Gela

E 821 (new link between itineraries)

Roma - San Cesareo (Roma)

4. Proposed amendments concerning numbering only

The following amendments to existing itinerary numbers or new number
allocations are proposed:

present (1989) E 716 proposal E 717
E 841 " E 842

" E 842 " E 841
E 844 " E 847

n E 846 " E 844
E 847 " E 846

These are itineraries concerning Italian territory exclusively and do not
affect the numbering of itineraries in other European countries or links with
them.
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AMENDEMENTS PROPOSES A L1ANNEXE I DE L'ACCORD EUROPEEN SUR LES
GRANDES ROUTES DE TRAFIC INTERNATIONAL (AGR)

1. Entre 1980, annee ou I'Etat ilalien rati.flait I'Accord ct aujourd'hui
quelques modifications ont etc effectueejen raison de nouvoaux troncons
devenus operationnels, et a la suite dfamendements proposes pour Les Annexes 1
et II de 1'AGR entres en vigueur le 12 septembre 1989 (ECK/TRAWS/16/Amend.1).

2. Pour les itineraires internationaux concernant 1'Italic, Les
modifications suivantes de trajets et de numerotation, au titre de L'article 8
de I'amendement a 1'Annexe I de 1'AGR sont soumises a 1'examen puts a
1'approbation des Parties contractantes a I'Accord.

3. Propositions d'amendements concernant les itineraires existants et
nouveaux:

E 25 - (nouveau trace)
suppression du point Torino
insertion du point Ivrea
insertion du point Vercelli
suppression du point Tortona

Nouvelle indication globale:

E 25 - Mont Blanc - Aosta - Ivrea - Vercelli - Alessandria - Genova

E 62 - (prolongation jusqu'a Genes)
insertion du terminus Genes

Movelie indication globale:

E 62 - SimpIon - Gravellona Toce - Hilano - Tortona - Genes

E 612 - (nouvelle liaison entre itineraires E 25/E 66)

Nouvelle indication globale:

E 612 - Ivrea - Torino

E 932 - (nouvelle liaison entre itineraires E45/E 90)
Buonfornello - Enna-Gatania

E 933 - (nouvelle liaison)
Alcamo - Trapani

E 90 - (modification du terminus)
inserer Buonforne1lo
inserer Alcamo

90-li36*3
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Nouvelle indication globale:

E 90 - Mazara del Vallo - Alcamo - Palermo - Buonfornello - Meesina
Reggio Calabria - Catanzaro - Sibari - Crotone - Metaponto -
Taranto - Brindisi

E_45 - (nouveau trace: by pass de Rome)
insertion terminus Fiano (Roma)
suppression terminus Roma
insertion terminus S. Cesareo (Roma)

NouvelLe indication globale:

E 45 - Brenner - Pass/Passo del Brennero - Fortezza - Bolzano - Trento
Verona - Modena - Bologna - Cesena - Perugia - Fiano (Roma) - S.
Cesareo (Roma) - Napoli - Salerno - Sicignano - Cosenza - Villa
San Giovanni - Messina - Catania - Siracusa - Gela

E 821 - (nouvelle liaison entre itineraires)
Roma - San Cesareo (Roma)

4. Propositions d'amendetnent ne concernant que la numerotation

On propose la variation aux numeros d1itineraires existants ou la
nouvelle assignation ainsi decrite:

actuelle (1989) E 716 proposition E 717

E 841 " E 842

E 842 " E 841

E 844 " E 847

E 846 " E 844

E 847 " E 846

II s'agit d1itineraires concernant exclusivement le territoire italien

qui n'affectent ni la numerotation ni les liaisons des itineraires avec

d'autres pays europeens.
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nOIlPABKH K nPKJlOXEHHK) I K EBPOnEHCKOMy COrjIAHIEHHIO
0 MEXflyHA.PO.aHHX ABTOMAFHCTPAJiaX (CMA)

1. C 1980 ro/ia, xorvia HxajiHH paTH4>nunpoBana Corjiameinie, ao Hacromnero
BpeM6HH npOH3OnUIH HeKOTOpKie H3MeH6HHJl, BU3BaHHbie BBefleHHCM B 3KCrmyaTaiUnO

HOBHX yuacTKOB H BCTyiuieHHeM B ciuiy 12 ceHTfl6p« 1989 roaa npe/woxeHmix
nonpaeoK K npmioxeiuisiM I H II K CMA (ECE/TRANS/16/Amend. 1).

2. Ha ocHOBaHHH craim 8 nonpaBKH K npHjiosemno I K CMA Ha paccMOTpeime H Ann
nocjie^ynmero oao6peHHH HoroBapHBa»mnMncn CTOpcmaMH CorjiameHmi npeflcraBJiJUOTCsi
cjiezo^omie naMeHemifl, KacaionmecH HanpaaneiuDi n HyMepaiam MexflyHapo«Hnx
aBTOMarucTpajieH, npoxo/iHnmx no HTajiim.

3. npe/uiozeHHf! o BHeceinm nonpasox, xacaiooHxcx yxe cymecTBymsax a HOBHX
aopor:

E 25 - (HOBoe HanpasjieHHe)
HCKJUO^HTB nyHKT TypstH
BKmo^iHTi. nyHKT Hspea
BKjnoiHTi) nyHKT Bepiejuin
HCKJIIOMHTB nyHKT TopTOHa

Hosoe o6mee o6o3HaM6HHe:

E 25 - MoH6jiaH - Aocia - Hspea - Bepiejum - AjieccanapHH - TeHyH

E 62 - (npoaojDKeHHe no renyn)
Biuno^eHKe KOHeiHoro nyHKia renyii

HoBoe o6mee o6o3Ha»jeHHe:

E 62 - CHMnjiOH - TpaBejiJiOHa Toye - Manan - TopTona - Tenyji

E 612 - (Hosoe coeanHeHne aopor E 25/E 66)

Hosoe o6mee o6o3Ha^eHne:

E 612 - Hspea - TypHH

E 932 - (HOBoe coeAHH6Hne aopor E 45/E 90)
ByoH^opnejuio - 3HHa-KaxaHHH

E 933 - (Hosaa coeflHHHTejitHaH aopora)
Ajibnawo - TpanaHH

E 90 - (H3MeH6Hne KoneHHoro nyHKxa)
BKJDOWHTB ByOH^OpHejIJIO

BKJD01HTB AjIfcKaMO

90-436^2
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HoBoe o6mee o6o3HaieHne:

E 90 - Maaaapa-aejifc-Bajuio - AjitKaino - IlajiepMo - ByoHiJ)opHejLno - Meccmia
- Pea»o-fln-Kajia6pnH - KaxaHzwapo - CnSapn - KpoxoHe - MexanoHxo
- TapaHTO - BpHHZlH3H

E 45 - (B o6ie3fl PHMB)
BKjnotjeHHe KOHe<jHoro nyHKxa *naHO (PHM)
HcmncmeHHe KOHewHoro nyHKxa PHM
BmnoweHHe KOHe^noro nynxxa Can-Meaapeo (PHM)

Hosoe o6mee o6o3Ha^eHHe:

j! 45 - BpeHHep - nep. BpeHHep - *opxeuua - BojxmaHO - TpeHio - Bepona
- Moaena - BOJIOHBH - Meaena - Ilepyjjxa - taano (PHM) -
CaH-Wesapeo (PHM) - Heanojit - Cajiepuo - CmsmBXHO - Koaetma -
Bsuuia-CaH-AKOBaHHH - Meccima - Kaxamifl - CupaKyau - Ratejia

E 821 - (HOBoe coeflHHBHHe aopor)
PHM - Can-Meaapeo (PHM)

4. IIpe/yioxeHHH o BHecemui nonpasox, Kaca»ntHXCH XOJI&KO HyMepaiiHH

npeAnaraexcsi n3MeHHTt HOMepa cymecxByionmx aopor HJIH BBCCXH HOBOC
cjieoyKmee o6o3Ha^eHne:

cymecxBywmee (1989) E 716 npeajiaraeMoe E 717

-"- E 841 -"- E 842

-"- E 842 -"- E 841

-"- E 844 -"- E 847

E 846 -"- E 844

-"- E 847 -"- E 846

Zloporn, o Koxopux viaei pem>, npoxoanT TOJJBKO no xeppHxopnH Hxa_nnn, K
H3M6HeHHe HX o6o3HaW6HHH H6 OKaXBX BJ1KSHKK HH Ha KyMepaiXHK), HH H3 COeOHHeHHH C

aoporawH apyrnx esponeHCKHx cxpaH.
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